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KOMISJA
EUROPEJSKA

Bruksela, dnia 28.3.2022 r.
C(2022) 1804 final

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) .../...
z dnia 28.3.2022 r.

zmieniajace rozporzadzenie delegowane (UE) 2019/625 w odniesieniu do kodéw
Nomenklatury scalonej i systemu zharmonizowanego oraz warunkow przywozu
niektorych produktéw zlozonych, zmieniajace rozporzadzenie delegowane (UE)
2019/2122 w odniesieniu do niektorych towarow i ptakow domowych zwolnionych
z kontroli urzedowych w punktach kontroli granicznej oraz zmieniajace rozporzadzenie
delegowane (UE) 2021/630 w odniesieniu do wymogow dotyczacych produktow
zlozonych zwolnionych z kontroli urzedowych w punktach kontroli granicznej

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
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UZASADNIENIE

1. KONTEKST AKTU DELEGOWANEGO

W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/625 ustanowiono przepisy
dotyczace przeprowadzania przez wilasciwe organy panstw cztonkowskich kontroli
urzgdowych 1innych czynnosci kontrolnych, w tym w celu ustanowienia wymogow, ktore
nalezy spelni¢ w odniesieniu do wprowadzania do Unii przesylek zwierzat itowarow
z panstw trzecich lub ich regiondow, oraz kontroli urzgdowych takich przesytek
przeznaczonych do spozycia przez ludzi w celu zapewnienia ich zgodnos$ci z prawodawstwem
Unii w dziedzinie zywnosci 1 bezpieczenstwa zywnosci.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/625 uzupelia rozporzadzenie (UE)
2017/625 w odniesieniu do wymogéw dotyczacych wprowadzania do Unii przesytek
niektorych zwierzat i towaréw przeznaczonych do spozycia przez ludzi.

Gléwnym celem zmiany rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/625 jest dostosowanie
warunkéw przywozu w przypadku produktow ztozonych trwatych w temperaturze pokojowej
zawierajacych produkty na bazie siary — biorgc pod uwage ryzyko dla zdrowia zwierzat
zwigzane z produktami na bazie siary oraz brak skutecznych zabiegéw umozliwiajacych
ograniczenie tego ryzyka — poprzez ustanowienie przepisow mowiacych, ze produkty te
powinny pochodzi¢ z umieszczonych w wykazie panstw trzecich, z ktorych dozwolony jest
wywoz produktow na bazie siary, oraz poprzez natozenie wymogoéw dotyczacych swiadectw.

W niniejszym rozporzadzeniu delegowanym doprecyzowano rowniez szereg majacych
zastosowanie kodow Nomenklatury scalonej lub koddéw systemu zharmonizowanego
stosowanych do identyfikacji towaréw lub zwierzat, w przypadku ktérych stosuje sie¢ wymogi
dotyczace przywozu okreSlone w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/625, oraz
uaktualniono odestania do aktow, o ktorych mowa w tym rozporzadzeniu delegowanym.
Rozporzadzenie zmienia réwniez warunki przywozu witaminy D3 uzyskanej z lanoliny,
warunki przywozu maki z pytku pszczelego oraz warunki przywozu produktow ztozonych
trwalych w temperaturze pokojowej zawierajacych witaming D3, enzymy spozywcze, dodatki
do zywnosci, §rodki aromatyzujace 1 sktadniki zywnosci o wlasciwosciach aromatyzujacych.

Ponadto art. 8 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/625 dostosowano do
zmian rozporzadzenia (UE) 2017/625 dotyczacych szkartupni w zwiagzku z wejsciem w zycie
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/1756.

Ponadto zmiany w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/625 jasno okreslaja wymogi
dotyczace certyfikacji w przypadku wprowadzania z panstwa trzeciego tych zwierzat
1 towarow zaréwno pochodzacych z innego panstwa trzeciego, jak 1 w przypadku tranzytu.

Aby zachowac spdjnos¢ ze zmianami w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/625, nalezy
zmieni¢ rozporzadzenie delegowane (UE) 2021/630 w celu wprowadzenia przepisow
mowigcych, ze zkontroli urzedowych w punktach kontroli granicznej mozna zwolnié
wytacznie produkty ztozone trwale w temperaturze pokojowej, ktore nie zawierajg produktow
na bazie siary ani przetworzonego mig¢sa innego niz zelatyna, kolagen lub produkty wysoko
przetworzone. Niniejsze rozporzadzenie delegowane wprowadza réwniez nowe odestania
prawne do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2021/630 w zwigzku ze zmianami
wprowadzonymi w art. 12 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/625.
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Ponadto niniejsze rozporzadzenie delegowane zmienia rozporzadzenie delegowane (UE)
2019/2122, aby sprecyzowaé, ktory dokument powinien towarzyszy¢ poszczegdlnym
kategoriom zwierzat itowarow zwolnionych z kontroli urzegdowych w punktach kontroli
granicznej oraz zktorych panstw trzecich mozna takie probki wprowadza¢ do Unii.
W niniejszym rozporzadzeniu delegowanym wprowadzono uscislenie dotyczace matych
iloci towarow wysytanych do o0sob fizycznych, zwolnionych z kontroli urzgdowych
w punktach kontroli granicznej. Ponadto w rozporzadzeniu delegowanym sprecyzowano,
ktoére towary pochodzenia zwierzecego, ktére pasazerowie przybywajacy do Unii moga
przewozi¢ w swoim bagazu osobistym, sg zwolnione z kontroli urzgdowych w punktach
kontroli granicznej. W odniesieniu do przepiséw dotyczacych ptakow domowych niniejsze
rozporzadzenie delegowane zawiera rowniez drobne aktualizacje niektorych odestan do
aktow, o ktorych mowa w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2122. W szczeg6lnosci
zastepuje ono odestania do decyzji Komisji 2007/25/WE odestaniami do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2021/1933 uzupehliajacego rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1Rady (UE) nr576/2013 w odniesieniu do przepisow dotyczacych
przemieszczania o charakterze niehandlowym  ptakow domowych do  panstwa
cztonkowskiego z terytorium lub panstwa trzeciego oraz odestaniami do rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2021/1938 ustanawiajacego wzor dokumentu identyfikacyjnego
w odniesieniu do przemieszczania o charakterze niehandlowym ptakéw domowych do
panstwa czlonkowskiego z terytorium lub panstwa trzeciego oraz uchylajacego decyzje
2007/25/WE.

2. KONSULTACJE PRZEPROWADZONE PRZED PRZYJECIEM AKTU

Niniejsze rozporzadzenie delegowane zostalo omowione 7 wrzesnia i 7 grudnia 2021 r. na
posiedzeniu grupy ekspertow ds. higieny zywnos$ci ikontroli zywno$ci pochodzenia
zwierzgeego, reprezentujacej wilasciwe organy wszystkich panstw cztonkowskich, 1 ma
poparcie wspomnianych ekspertow.

Przed przyjeciem niniejszego rozporzadzenia delegowanego Komisja przeprowadzila otwarte
1 przejrzyste konsultacje publiczne zgodnie z procedurami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa.

3. ASPEKTY PRAWNE AKTU DELEGOWANEGO

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/625 i1zmiany do niego przyjmuje si¢ na
podstawie art. 48 lit. b), d), e), f) oraz h) i art. 126 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/625, ktore
zacze¢lo obowigzywac ze skutkiem od dnia 14 grudnia 2019 r.
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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) .../...
Z dnia 28.3.2022 r.

zmieniajace rozporzadzenie delegowane (UE) 2019/625 w odniesieniu do kodow
Nomenklatury scalonej i systemu zharmonizowanego oraz warunkow przywozu
niektorych produktéw zlozonych, zmieniajace rozporzadzenie delegowane (UE)
2019/2122 w odniesieniu do niektorych towarow i ptakow domowych zwolnionych
z kontroli urzedowych w punktach kontroli granicznej oraz zmieniajgce rozporzadzenie
delegowane (UE) 2021/630 w odniesieniu do wymogow dotyczacych produktow
zlozonych zwolnionych z kontroli urzedowych w punktach kontroli granicznej

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15
marca 2017r. wsprawie kontroli urzgdowych iinnych czynno$ci urzedowych
przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa Zywno$ciowego 1 paszowego oraz
zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roslin i sSrodkdw ochrony roslin,
zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (WE) nr 999/2001, (WE)
nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014,
(UE) 2016/429 1 (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009
oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE, 2007/43/WE, 2008/119/WE 1 2008/120/WE,
oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE)
nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG,
96/23/WE, 96/93/WE 197/78/WE oraz decyzj¢ Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie
w sprawie kontroli urzedowych)!, w szczegdlnosci jego art. 48 lit. b), d), e), f) i h) oraz
art. 126 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/6252 uzupetnia rozporzadzenie (UE)
2017/625 w odniesieniu do wymogow dotyczacych wprowadzania do Unii przesytek
niektorych zwierzat itowaréw przeznaczonych do spozycia przez ludzi z panstw
trzecich lub ich regiondw w celu zapewnienia zgodnosci tych przesytek z majacymi
zastosowanie wymogami lub z wymogami uznawanymi za co najmniej rdwnowazne
Z nimi.

! Dz.U.L9527.4.2017,s. 1.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/625 zdnia 4 marca 2019r. uzupehiajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2017/625 w odniesieniu do wymogow
dotyczacych wprowadzania do Unii przesytek niektorych zwierzat itowar6w przeznaczonych do
spozycia przez ludzi (Dz.U. L 131 z 17.5.2019, s. 18).
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2)

€)

(4)

©)

(6)

Oprécz wymogu, aby produkty pochodzenia zwierzecego przeznaczone do spozycia
przez ludzi byly wprowadzane do Unii z panstwa trzeciego lub jego regionu
wymienionych w odpowiednich wykazach, art. 3 lit. a) rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2019/625 zawiera konkretne kody Nomenklatury scalonej (,,kody CN”) 1 kody
systemu zharmonizowanego (,,kody HS”), ktoére musialy zosta¢ okreslone dla
odnosnych produktow.

Do dnia 31 grudnia 2020 r. przywéz witaminy D3 uzyskanej z lanoliny z welny
owczej, objetej kodami HS w ramach pozycji 2936 w czesci drugiej zatacznika I do
rozporzadzenia Rady (EWG) nr2658/87°, byt dozwolony na podstawie $rodkow
przejSciowych ustanowionych w rozporzadzeniu Komisji (UE) 2017/185% Unia jest
w duzym stopniu zalezna od przywozu tego produktu. Jako ze proces, dzigki ktéremu
uzyskuje si¢ witaming D3 z lanoliny, jest rzetelny, przywodz tego produktu nie budzi
obaw dotyczacych zdrowia publicznego. Nalezy zatem ponownie zezwoli¢ na
przywo6z witaminy D3 uzyskanej z lanoliny oraz wprowadzi¢ odpowiednig pozycje
w art. 3 lit. a) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/625.

Kapsutki utwardzonej lub nieutwardzonej zelatyny produkuje si¢ z zelatyny poprzez
zwigkszone ogrzewanie. Taka Zelatyna powinna zatem spetlnia¢ warunki przywozu
zelatyny — takie jak wymog, zgodnie z ktorym produkty te muszg pochodzi¢ z panstw
trzecich lub ich regionow, z ktorych dozwolony jest wywoz tych produktéw do Unii,
oraz gwarancje, jakie nalezy przedstawi¢ w odniesieniu do wytwarzania surowcow
zgodnie z art. 7 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/625. Poniewaz jednak
ryzyko dla zdrowia publicznego ze strony zaktadéw wytwarzajacych takg zelatyne jest
znikome, kapsulki Zelatyny nalezy zwolni¢ z wymogoéw dotyczacych wprowadzania
do Unii w odniesieniu do zakladéw i certyfikacji, z wyjatkiem — w przypadku
certyfikacji — produktéw uzyskanych z ko$ci przezuwaczy zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001°.

W art. 3, 5, 12 1 13 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/625 okreslono wymogi
dotyczace przywozu przesytek towarow objetych niektérymi kodami CN lub kodami
HS wczes$ci drugiej zalacznika I do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87. Nalezy
sprecyzowa¢ majace zastosowanie kody, aby zapobiec niejasnosci co do tego, ktore
kody stosuja si¢ do tych towaréw. Nalezy doda¢ brakujace kody, a kody, ktére nie sa
istotne lub sg zbedne, powinny zosta¢ usunigete.

Maka z pylku pszczelego, objeta kodem CN ex1212 99 95, moze stanowi¢ zagrozenie
dla  zdrowia  publicznego  zwigzane  z pozostaloSciami  zanieczyszczen
srodowiskowych, podobnie jak w przypadku innych produktow pszczelich.
W odniesieniu do maki zpytku pszczelego nalezy stosowaé podobne wymogi
dotyczace wprowadzania do Unii jak w przypadku innych produktow pszczelich.

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej
i statystycznej oraz w sprawie Wspdlnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1).

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/185 zdnia 2 lutego 2017 r. ustanawiajace $rodki przejSciowe
dotyczace stosowania niektorych przepisow rozporzadzen (WE) nr 853/2004 i (WE) nr 854/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 29 z 3.2.2017, s. 21).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (WE) nr999/2001 zdnia 22 maja 2001r.
ustanawiajace zasady dotyczace zapobiegania, kontroli izwalczania niektorych pasazowalnych
gabczastych encefalopatii (Dz.U. L 147 z 31.5.2001, s. 1).
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Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1756° zmienia art. 18
rozporzadzenia (UE) 2017/625, obejmujac wszystkie szkartupnie niebgdace
filtratorami — anie wytacznie strzykwy — mozliwoscig odstgpstwa od wymogu
klasyfikacji obszaréw produkcji iobszaréw przejSciowych przewidziang w art. 18
ust. 7 lit. g) rozporzadzenia (UE) 2017/625. W zwigzku z tym nalezy odpowiednio
zmieni¢ art. 8 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/625, w ktérym
szczegdtowo okreslono warunki tego odstepstwa.

Zgodnie z art. 12 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/625 produkty
ztozone wskazane wart. 12 ust. 1 tego rozporzadzenia, ktéore nie muszg by¢
transportowane ani przechowywane w kontrolowanych temperaturach 1 ktore
zawierajg produkty przetworzone pochodzenia zwierzecego inne niz przetworzone
migso, w odniesieniu do ktérych wymogi ustanowiono w zataczniku III do
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 Parlamentu FEuropejskiego iRady’, musza
pochodzi¢ z panstw trzecich lub ich regionow, z ktorych dozwolony jest wywéz do
Unii produktow migsnych, produktéow mlecznych, produktéw na bazie siary,
produktow rybotéwstwa lub produktow jajecznych na podstawie unijnych wymogoéw
w zakresie zdrowia zwierzat i1zdrowia publicznego iktore figuruja w wykazach
w odniesieniu do co najmniej jednego z tych produktéw pochodzenia zwierzecego na
podstawie art. 3 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/625.

Bioragc pod uwagg ryzyko dla zdrowia zwierzat zwigzane z produktami na bazie siary
oraz brak skutecznych zabiegdw umozliwiajacych ograniczenie tego ryzyka, produkty
ztozone trwate w temperaturze pokojowej zawierajagce produkty na bazie siary
powinny pochodzi¢ z panstw, z ktérych dozwolony jest wywo6z produktéw na bazie
siary do Unii. Ponadto w odniesieniu do produktow zlozonych trwatych
w temperaturze pokojowej zawierajacych produkty na bazie siary nalezy znie$¢
mozliwo$¢ korzystania z poswiadczenia prywatnego zamiast Swiadectwa urzedowego.

Zelatyna, kolagen i niektore produkty wysoko przetworzone mozna przywozié bez
przedtozenia planu kontroli pozostatosci, w zwigzku zczym nie powinno by¢
konieczne, aby panstwa byly wymienione w zalaczniku do decyzji Komisji
2011/163/UE?, by méc dokonywaé¢ wywozu tych produktéw do Unii lub stosowaé te
produkty jako sktadniki produktow zlozonych przeznaczonych na wywo6z do Unii,
chociaz umieszczenie ich w wykazie zgodnie zart. 18, 19 lub 22 rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2021/405° pozostaje obowigzkowe. Ponadto niektore
panstwa trzecie powinny mie¢ mozliwos¢ wywozu do Unii produktow zlozonych

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2021/1756 zdnia 6 pazdziernika 2021 r.
zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2017/625 w odniesieniu do kontroli urzedowych zwierzat
i produktow pochodzenia zwierzecego wywozonych z panstw trzecich do Unii w celu zapewnienia
przestrzegania zakazu dotyczacego niektorych zastosowan srodkow przeciwdrobnoustrojowych oraz
rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 w odniesieniu do bezposrednich dostaw migsa z drobiu lub
zajeczakow (Dz.U. L 357 z 8.10.2021, s. 27).

Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.
ustanawiajace szczegdlne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do zywnos$ci pochodzenia
zwierzecego (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55).

Decyzja Komisji 2011/163/UE z dnia 16 marca 2011 r. w sprawie zatwierdzenia planow przedtozonych
przez panstwa trzecie zgodnie z art. 29 dyrektywy Rady 96/23/WE (Dz.U. L 70 z 17.3.2011, s. 40).
Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/405 z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajace wykazy
panstw trzecich Iub ich regionow, z ktorych dozwolone jest wprowadzanie do Unii niektérych zwierzat
itowardw przeznaczonych do spozycia przez ludzi zgodnie zrozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 (Dz.U. L 114 z 31.3.2021, s. 118).
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(13)

(14)

(15)

(16)

trwalych w temperaturze pokojowej niezawierajacych produktow na bazie siary ani
przetworzonego mig¢sa, w ktorych zastosowano przetworzone produkty pochodzenia
zwierzecego pochodzace zpanstwa cztonkowskiego albo zpanstwa trzeciego
wymienionego — Ww odniesieniu do odpowiednich gatunkow/towarow, z ktorych
pochodzg te produkty przetworzone — w zatgczniku do decyzji 2011/163/UE.

Produkty ztozone trwate w temperaturze pokojowej, w ktorych jedynymi produktami
pochodzenia zwierzecego obecnymi w koncowym produkcie ztozonym sg witamina
D3, dodatki do zywnosci, enzymy spozywcze lub $rodki aromatyzujace, stanowig
znikome ryzyko ze wzgledu na ich proces produkcyjny. Produkty te nalezy zatem
zwolni¢ z obowigzku umieszczania panstw w wykazie oraz z wymogow dotyczacych
poswiadczen prywatnych.

W art. 13 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/625 ustanowiono wymogi
dotyczace certyfikacji na potrzeby wprowadzania do Unii niektorych zwierzat
i towarow przeznaczonych do spozycia przez ludzi. Nalezy jasno okreslic wymogi
dotyczace certyfikacji w przypadku wprowadzania z panstwa tych zwierzat i towaréw
zaréwno pochodzacych z innego panstwa trzeciego, jak i w przypadku tranzytu.

Art. 14 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/625 stanowi, ze do przesytek
niektorych produktow ztozonych nalezy dolaczaé poswiadczenie prywatne. Obecne
brzmienie przepisu nalezy usci§li¢ w odniesieniu do produktéw ztozonych, do ktorych
ma on zastosowanie.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429'° stosuje sie od dnia
21 kwietnia 2021 r., co skutkuje uchyleniem kilku aktow, o ktérych mowa
w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/625. W celu zapewnienia jasnosci
1 spdjnosci nalezy zaktualizowac te odestania.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/2122!'! ustanawia niektore kategorie
zwierzat 1towarow zwolnionych z kontroli urzedowych w punktach kontroli
granicznej.

W art. 4 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2122 przewidziano rozne
dokumenty, ktore musza towarzyszy¢ niektorym probkom zwolnionym z kontroli
urzedowych w punktach kontroli granicznej. Nalezy uscisli¢, ktore dokumenty nalezy
dotagcza¢ do probek pochodzenia zwierzecego, zgodnie z przepisami majacymi
zastosowanie do ich wprowadzania do Unii. W szczegdlnosci nalezy wyjasnié, ze
Swiadectwa towarzyszace probkom musza zawiera¢ co najmniej odpowiednie
poswiadczenie zdrowia zwierzat. Ponadto nalezy sprecyzowaé, zktorych panstw
trzecich mozna takie probki wprowadza¢ do Unii.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie
przeno$nych chordéb zwierzat oraz zmieniajace i uchylajace niektére akty w dziedzinie zdrowia zwierzat
(,,Prawo o zdrowiu zwierzat”) (Dz.U. L 84 z31.3.2016, s. 1).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/2122 z dnia 10 pazdziernika 2019 r. uzupelniajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 w odniesieniu do niektérych kategorii
zwierzat i towaro6w zwolnionych z kontroli urzgdowych w punktach kontroli granicznej i w odniesieniu
do okreslonych kontroli bagazu osobistego pasazeré6w i matych przesylek towarow wysytanych do osob
fizycznych i nieprzeznaczonych do wprowadzenia do obrotu oraz zmieniajace rozporzadzenie Komisji
(UE) nr 142/2011 (Dz.U. L 321 z 12.12.2019, s. 45).
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(17)

(18)

(19)

(20)

Art. 10 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2122 stanowi, ze mate przesyltki
niektorych towarow wysytane do osob fizycznych i nieprzeznaczone do wprowadzenia
do obrotu sg zwolnione z kontroli urzedowych w punktach kontroli granicznej. Ze
wzgledu na pewno$¢ prawa nalezy doprecyzowac kategorie towaréw objetych
zwolnieniem. Ponadto terminologi¢ stosowang w odniesieniu do niektérych z tych
towarow w zalacznikach 1 i III do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2122
nalezy dostosowa¢ do terminologii zawartej w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 609/2013'2,

Art. 11 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2122 stanowi, ze ptaki domowe
wprowadzane do Unii podczas przemieszczania o charakterze niehandlowym zgodnie
z decyzja Komisji 2007/25/WE' sa zwolnione z kontroli urzedowych w punktach
kontroli granicznej. Decyzja 2007/25/WE zostata jednak zastgpiona rozporzadzeniem
delegowanym Komisji (UE) 2021/1933'* i rozporzadzeniem wykonawczym Komisji
(UE) 2021/1938"°, atakze uchylona drugim z wymienionych rozporzadzen. Nalezy
zatem zaktualizowa¢ odestania do wspomnianej decyzji W rozporzadzeniu
delegowanym (UE) 2019/2122.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2021/630'® zwalnia niektore kategorie
zywnos$ci z kontroli urzedowych w punktach kontroli granicznej. Aby zapewnié
pewnos$¢ prawa, nalezy wylaczy¢ produkty ztozone trwale w temperaturze pokojowej,
ktére nie zawieraja produktow na bazie siary ani przetworzonego mig¢sa innego niz
zelatyna, kolagen lub produkty wysoko przetworzone, o ktorych mowa w sekcji XVI
zatacznika III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004, z produktow, ktére maja by¢
zwolnione z kontroli urzedowych w punkcie kontroli granicznej zgodnie
z rozporzadzeniem delegowanym (UE) 2021/630.

Produkty zlozone trwale w temperaturze pokojowej, w przypadku gdy wszystkie
produkty pochodzenia zwierzecego obecne w koncowym produkcie zlozonym
wchodza w zakres rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (WE)
nr 1332/2008!7,  rozporzadzenia  Parlamentu  Europejskiego iRady (WE)
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Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 609/2013 zdnia 12 czerwca 2013 r.
w sprawie zywnos$ci przeznaczonej dla niemowlat imatych dzieci oraz zywnos$ci specjalnego
przeznaczenia medycznego i srodkoéw spozywcezych zastepujacych catodzienng dietg, do kontroli masy
ciala oraz uchylajace dyrektywe Rady 92/52/EWG, dyrektywy Komisji 96/8/WE, 1999/21/WE,
2006/125/WE 12006/141/WE, dyrektywe Parlamentu Europejskiego iRady 2009/39/WE oraz
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 41/2009 i (WE) nr 953/2009 (Dz.U. L 181 z29.6.2013, s. 35).
Decyzja Komisji 2007/25/WE z dnia 22 grudnia 2006 r. dotyczaca niektorych srodkow ochronnych
w odniesieniu do wysoce zjadliwej grypy ptakow oraz przemieszczania do Wspodlnoty ptakow
domowych towarzyszacych swoim wilascicielom (Dz.U. L 8 z 13.1.2007, s. 29).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2021/1933 zdnia 14 lipca 2021 r. uzupehiajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 576/2013 w odniesieniu do przepisow
dotyczacych przemieszczania o charakterze nichandlowym ptakow domowych do panstwa
cztonkowskiego z terytorium lub panstwa trzeciego (Dz.U. L 396 z 10.11.2021, s. 4).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/1938 z dnia 9 listopada 2021 r. ustanawiajgce wzor
dokumentu identyfikacyjnego w odniesieniu do przemieszczania o charakterze niechandlowym ptakéw
domowych do panstwa cztonkowskiego z terytorium lub panstwa trzeciego oraz uchylajace decyzje
2007/25/WE (Dz.U. L 396 z 10.11.2021, s. 47).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2021/630 zdnia 16 lutego 2021 r. uzupehiajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 w odniesieniu do niektorych kategorii
towarow zwolnionych z kontroli urzgdowych w punktach kontroli granicznej izmieniajace decyzje¢
Komisji 2007/275/WE (Dz.U. L 132 z 19.4.2021, s. 17).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (WE) nr 1332/2008 zdnia 16 grudnia 2008 r.
w sprawie enzymow spozywczych, zmieniajace dyrektywe¢ Rady 83/417/EWG, rozporzadzenie Rady
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21)

(22)

(23)

nr 1333/2008'®  lub rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (WE)
nr 1334/2008'°, lub gdy te cze$¢ pochodzenia zwierzecego stanowi wylacznie
witamina D3, stanowig znikome ryzyko. Powinny by¢ zatem zwolnione z kontroli
urzedowych w punktach kontroli granicznej.

Wymagania w zakresie zdrowia zwierzat dotyczace produktow mleczarskich
1 produktéw jajecznych zawartych w produktach zlozonych okreslone w art. 163 lit. a)
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/692?° zmieniono rozporzadzeniem
delegowanym Komisji (UE) 2021/1703%!. Aby zapewni¢ pewno$¢ prawa,
w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2021/630 nalezy uwzgledni¢ odestanie do
nowych wymogéw prawnych dotyczacych produktow mleczarskich i produktow
jajecznych zawartych w produktach ztozonych.

Poniewaz zmiany w rozporzadzeniach delegowanych (UE) 2019/625, (UE) 2019/2122
1 (UE) 2021/630 sa ze sobg powigzane w zakresie, w jakim dotyczg dostosowania
warunkow przywozu produktow ztozonych trwalych w temperaturze pokojowej
zawierajacych produkty na bazie siary, apozostale zmiany w rozporzadzeniu
delegowanym (UE) 2019/2122 dotycza jedynie drobnych aktualizacji odestan, nalezy
wprowadzi¢ te zmiany w jednym akcie.

Nalezy zatem odpowiednio zmienié rozporzadzenia delegowane (UE) 2019/625, (UE)
2019/2122 oraz (UE) 2021/630,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/625

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/625 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1)

art. 3 otrzymuje brzmienie:

20

21

(WE) nr 1493/1999, dyrektywe 2000/13/WE, dyrektywe Rady 2001/112/WE oraz rozporzadzenie (WE)
nr 258/97 (Dz.U. L 354 z31.12.2008, s. 7).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1333/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r.
w sprawie dodatkow do zywnosci (Dz.U. L 354 z 31.12.2008, s. 16).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1334/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r.
w sprawie  $rodkow  aromatyzujacych iniektorych skladnikow Zzywnosci o wiasciwosciach
aromatyzujacych do uzycia w oraz na $rodkach spozywczych oraz zmieniajace rozporzadzenie Rady
(EWG) nr1601/91, rozporzadzenia (WE) nr2232/96 oraz (WE) nr 110/2008 oraz dyrektywe
2000/13/WE (Dz.U. L 354 2 31.12.2008, s. 34).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/692 zdnia 30 stycznia 2020 r. uzupelniajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepisow
dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek niektorych zwierzat, materialu biologicznego
i produktow pochodzenia zwierzecego oraz przemieszczania ich ipostgpowania znimi po ich
wprowadzeniu (Dz.U. L 174 z 3.6.2020, s. 379).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2021/1703 zdnia 13 lipca 2021r. zmieniajace
rozporzadzenie delegowane (UE) 2020/692 w odniesieniu do wymagan w zakresie zdrowia zwierzat
dotyczacych wprowadzania do Unii produktow pochodzenia zwierzgcego zawartych w produktach
ztozonych (Dz.U. L 339 z 24.9.2021, s. 29).

PL



PL

SwArtykut 3

Zwierzeta i towary, ktore musza pochodzi¢ z panstw trzecich lub ich regionow
wymienionych w wykazie, o0 ktorym mowa w art. 126 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE)

2017/625

Przesytki wymienionych ponizej zwierzat i towardw przeznaczonych do spozycia przez ludzi
sa wprowadzane do Unii wylacznie z panstw trzecich lub ich regionéw wymienionych
w odniesieniu do tych zwierzat itowarow w wykazie ustanowionym w rozporzadzeniu
wykonawczym Komisji (UE) 2021/405™:

a)

b)

2) art. 5

»»a)

produkty pochodzenia zwierzecego, w tym mig¢so gadow 1 martwe cate owady,
czgsci owadow lub przetworzone owady, przeznaczone do spozycia przez
ludzi, w odniesieniu do ktorych to produktéw okreslono nastepujace kody
w cze$ci drugiej zatgcznika I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87"":

(i) kody Nomenklatury scalonej (,,kody CN”) w rozdziatach 2-5, 15, 16
lub 29; lub

(i) kody systemu zharmonizowanego (,,kody HS’) w pozycjach 0901, 1702,
2101, 2105, 2106, 2301, 3001, 3002, 3302, 3501, 3502, 3503, 3504,
3507, 3913, 3926, 4101, 4102, 4103 lub 9602;

zywe owady objete kodem CN 0106 49 00 w czesci drugiej zalacznika 1 do
rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87,

zywe $limaki objete kodem CN 0307 60 00 w czesci drugiej zatacznika I do
rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87,

maka z pytku pszczelego objeta kodem CN ex1212 99 95 w czesci drugiej
zalacznika I do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/405 z dnia 24 marca 2021 r.
ustanawiajgce wykazy panstw trzecich lub ich regionéw, z ktérych dozwolone
jest wprowadzanie do Unii niektorych zwierzat i towar6w przeznaczonych do
spozycia przez ludzi zgodnie zrozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2017/625 (Dz.U. L 114 z 31.3.2021, s. 118).

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celne;j
(Dz.U.L25627.9.1987,s. 1).”;

ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

produkty pochodzenia zwierzecego, w odniesieniu do ktorych okre§lono
wymogi w zatgczniku III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 oraz okreslono
nastepujace kody w czesci drugiej zalacznika 1 do rozporzadzenia (EWG)
nr 2658/87:

(1) kody CN w rozdziatach 2-5, 15 lub 16; lub
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(i) kody HS w pozycjach 1702, 2101, 2105, 2106, 2301, 2932, 3001, 3002,
3501, 3502, 3503, 3504, 4101, 4102 lub 4103;”;

3) art. 8 ust. 2 lit. b) otrzymuje brzmienie:
,,0) $limaki morskie nieb¢dace filtratorami i szkartupnie niebedace filtratorami.”;
4) art. 11 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadku gdy przesytki produktéw rybotowstwa sa wprowadzane do Unii
bezposrednio ze statkow chtodni, statkow przetworni lub statkéw zamrazalni
ptywajacych pod bandera panstwa trzeciego, swiadectwo urzedowe, o ktorym
mowa w art. 14 ust.3 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2020/2235", moze podpisaé kapitan.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/2235 z dnia 16 grudnia
2020 r. ustanawiajace przepisy dotyczace stosowania rozporzadzen Parlamentu
Europejskiego iRady (UE) 2016/429 i (UE) 2017/625 w odniesieniu do
wzorow Swiadectw zdrowia zwierzat, wzorow $wiadectw urzedowych
i wzorow S$wiadectw zdrowia zwierzat/Swiadectw urzedowych do celow
wprowadzania do Unii 1 przemieszczania w obrebie terytorium Unii przesytek
niektorych kategorii zwierzat i towarow oraz urzedowej certyfikacji dotyczace;j
takich  $wiadectw iuchylajace rozporzadzenie (WE) nr 599/2004,
rozporzadzenia wykonawcze (UE) nr 636/2014 1 (UE) 2019/628, dyrektywe
98/68/WE oraz decyzje 2000/572/WE, 2003/779/WE 12007/240/WE (Dz.U.
L 442 z30.12.2020, s. 1).”;

5) art. 12 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 12
Wymogi dotyczace produktow zlozonych

1. Przesytki produktow zlozonych objetych pozycjami kodéw CN: 0901, 1517, 1518, 1601
00, 1602, 1603 00, 1604, 1605, 1702, 1704, 1806, 1901, 1902, 1904, 1905, 2001, 2004, 2005,
2008, 2101, 2103, 2104, 2105 00, 2106, 2202 lub 2208 w zalaczniku I do rozporzadzenia
(EWG) nr 2658/87 wprowadza si¢ do Unii w celu wprowadzenia ich do obrotu tylko
wowcezas, gdy kazdy przetworzony produkt pochodzenia zwierzecego wchodzacy w sklad
produktow zlozonych zostal wyprodukowany albo w zaktadach polozonych w panstwach
trzecich lub ich regionach, z ktérych to zakladow dozwolony jest wywo6z tych produktow
przetworzonych pochodzenia zwierzecego do Unii zgodnie zart.5, albo w zakladach
potozonych w panstwach cztonkowskich.

2. W oczekiwaniu na ustanowienie przez Komisj¢ szczegdtowego wykazu panstw trzecich lub
ich regionow, z ktorych dozwolony jest wyw6z produktow ztozonych do Unii, przesytki
produktow ztozonych z panstw trzecich lub ich regiondéw moga by¢ wprowadzane do Unii
z zastrzezeniem spetienia nast¢pujacych warunkow:

a)  produkty ztozone wskazane wust. 1, ktére muszg by¢ transportowane lub
przechowywane w kontrolowanych temperaturach, musza pochodzi¢ z panstw
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trzecich lub ich regionow, z ktorych dozwolony jest wywo6z do Unii kazdego
produktu przetworzonego pochodzenia zwierzecego wchodzacego w sktad
produktu ztozonego na podstawie art. 3;

b)  produkty ztozone wskazane w ust. 1, ktére nie musza by¢ transportowane ani
przechowywane w kontrolowanych temperaturach i ktore zawieraja dowolna
ilo$¢ produktoéw na bazie siary lub przetworzonego migsa, musza pochodzi¢
z panstw trzecich lub ich regiondw, z ktérych dozwolony jest wywo6z do Unii
produktéw na bazie siary lub przetworzonego migsa wchodzacych w skiad
produktu ztozonego na podstawie art. 3;

c)  produkty ztozone wskazane w ust. 1, ktdre nie muszg by¢ transportowane ani
przechowywane w kontrolowanych temperaturach i ktore zawieraja produkty
przetworzone pochodzenia zwierzecego, w odniesieniu do ktérych wymogi
ustanowiono w zatgczniku III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004, oraz inne
niz produkty na bazie siary lub przetworzone mi¢so, muszg pochodzi¢ z panstw
trzecich lub ich regionow, z ktorych dozwolony jest wywo6z do Unii produktow
migsnych, produktow mlecznych, produktéow rybotéwstwa lub produktéw
jajecznych na podstawie unijnych wymogéw w zakresie zdrowia zwierzat
i zdrowia publicznego iktore figuruja w wykazach w odniesieniu do co
najmniej jednego ztych produktéw pochodzenia zwierzecego na podstawie
art. 3.

3. Produkty zlozone mozna wprowadza¢ do Unii wylacznie z panstw trzecich lub ich
regiondw wymienionych w wykazie ustanowionym w zalaczniku do decyzji 2011/163/UE
jako posiadajace zatwierdzony plan monitorowania pozostato$ci zgodnie z dyrektywa
96/23/WE w odniesieniu do gatunkéw/towarow, z ktérych pochodza przetworzone produkty
pochodzenia zwierzecego zawarte w produktach ztozonych, z wyjatkiem kolagenu, zelatyny
1 produktow wysoko przetworzonych wymienionych w sekcji XVI pkt 1 zatgcznika III do
rozporzadzenia (WE) nr 8§53/2004.

4. Ust. 2 13 niniejszego artykulu nie majg zastosowania do produktow zlozonych trwatych
w temperaturze pokojowej, w przypadku gdy wszystkie produkty pochodzenia zwierzgcego
obecne w koncowym produkcie ztozonym wchodzg w zakres rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1332/2008", rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr1333/2008 lub rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (WE)
nr 1334/2008™" i s3 stosowane w produkcie ztozonym trwalym w temperaturze pokojowej
zgodnie z wymienionymi rozporzadzeniami, lub gdy te cze$S¢ pochodzenia zwierzecego
stanowi wylacznie witamina D3.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (WE) nr 1332/2008 z dnia 16
grudnia 2008 r. w sprawie dodatkdéw do ZywnoS$ci i1zmieniajace dyrektywe Rady
83/417/EWG, rozporzadzenie Rady (WE) nr 1493/1999, dyrektywe 2000/13/WE,
dyrektywe Rady 2001/112/WE oraz rozporzadzenie (WE) nr 258/97 (Dz.U. L 354
z31.12.2008, s. 7).

Kk

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 1333/2008 zdnia 16
grudnia 2008 r. w sprawie dodatkow do zywnosci (Dz.U. L 354 z 31.12.2008, s. 16).
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6)

b)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1334/2008 z dnia 16
grudnia 2008 r. wsprawie S$rodkéw aromatyzujacych i niektorych sktadnikow
zywno$ci o wlasciwosciach aromatyzujagcych do uzycia woraz na $rodkach
spozywczych oraz zmieniajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1601/91,
rozporzadzenia (WE) nr 2232/96 oraz (WE) nr 110/2008 oraz dyrektywe 2000/13/WE
(Dz.U. L 354 z31.12.2008, s. 34).”;

w art. 13 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  wust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(1) lit. a) otrzymuje brzmienie:

,»a) produkty pochodzenia zwierzgecego przeznaczone do spozycia
przez ludzi, w odniesieniu do ktérych to produktéw okreslono
nastepujace kody w czesci drugiej zatacznika I do rozporzadzenia
(EWG) nr 2658/87:

(1) kody CN w rozdziatach 2-5, 15, 16 lub 29;

(i) kody HS w pozycjach 1702, 2101, 2105, 2106, 2301, 3001,
3002, 3501, 3502, 3503, 3504, 3507, 3913, 3926, 4101, 4102,
4103 lub 9602;”;

(i) po lit. d) dodaje si¢ lit. da) w brzmieniu:

»da)  maka z pytku pszczelego objeta kodem ex1212 99 95 w czesci
drugiej zatacznika I do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87;”;

(ii1) lit. e) otrzymuje brzmienie:

2»€) produkty ztozone, o ktérych mowa w art. 12 ust. 2 lit. a) 1 b),
z wylaczeniem produktow zlozonych trwalych w temperaturze
pokojowej, ktore nie zawierajg produktow na bazie siary ani
przetworzonego mig¢sa innego niz zelatyna, kolagen lub
produkty wysoko przetworzone, o ktorych mowa w sekcji XVI
zatacznika III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.”;

dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

»d.  Wlasciwe organy panstwa trzeciego wysyltki moga poswiadczy¢ przesytke
zwierzat lub towardw, o ktérych mowa w ust. 1, wymagajaca poswiadczenia zdrowia
publicznego ipochodzaca z innego panstwa trzeciego, jezeli te wlasciwe organy
mogg zapewni¢ zgodno$¢ przesytki z wymogami dotyczacymi wprowadzania do
Unii okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania w przypadku tranzytu przesylki przez
terytorium Unii bez wprowadzania do obrotu.

6.  Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 lit. a) ppkt (i1) $wiadectwo urzgdowe nie jest
wymagane w przypadku wprowadzania do Unii kapsutek Zelatyny z kodami HS
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w ramach pozycji 3913, 3926 lub 9602, jezeli kapsutek tych nie uzyskano z kosci
przezuwaczy.”;

7) w art. 14 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Poswiadczenie prywatne, ktore zostalo przygotowane i podpisane przez podmiot
prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze zajmujacy si¢ przywozem i ktore
potwierdza, ze przesyiki sg zgodne z majagcymi zastosowanie wymogami, o ktorych
mowa w art. 126 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/625, dotacza si¢ do:

a)  przesytek produktow zitozonych, do ktérych ma zastosowanie art. 12 ust. 2
lit. b), jezeli produkty zlozone nie zawieraja produktéw na bazie siary ani
przetworzonego mi¢sa innego niz zelatyna, kolagen lub produkty wysoko
przetworzone, o ktorych mowa w sekcji XVI zatacznika III do rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004; oraz

b)  przesylek produktow zlozonych, do ktérych ma zastosowanie art. 12 ust. 2
lit. ¢).”;

b) ust. 4 lit. e) otrzymuje brzmienie:

»€) przetworzone produkty pochodzenia zwierzgcego zastosowane w produkcie
ztozonym zostaty poddane co najmniej obrobkom, o ktérych mowa w art. 163
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/692", oraz obejmuje krotki
opis wszelkich proceséw 1itemperatur zastosowanych w odniesieniu do
produktu.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/692 z dnia 30 stycznia 2020 r.
uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i1Rady (UE) 2016/429
w odniesieniu  do przepisow dotyczacych wprowadzania do Unii przesytek
niektoérych zwierzat, materiatu biologicznego i1 produktoéw pochodzenia zwierzecego

oraz przemieszczania ich i postgpowania z nimi po ich wprowadzeniu (Dz.U. L 174
z3.6.2020, s. 379).”.

Artykut 2
Zmiany w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2122
W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2122 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) w art. 4 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  ust. 3 akapit pierwszy lit. b) otrzymuje brzmienie:
,»b) probkom towarzyszy dokument urzedowy, o ktorym mowa w lit. a), lub
jego kopia oraz — jezeli wystapi o to wlasciwy organ — $wiadectwo lub

deklaracja, o ktorych mowa wust.4 lit.b), Ilub, w stosownych
przypadkach, wszelkie dokumenty wymagane na mocy przepiséw
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b)

ok

sesksksk

krajowych, o ktérych mowa w ust. 4 lit. ¢) ppkt (i1), dopdki probki nie
dotra do podmiotu odpowiedzialnego za analiz¢ produktu ibadania
jakosci, w tym analize organoleptyczna.”;

ust. 4 lit. a) 1 b) otrzymuja brzmienie:

»a) ze probki pochodza z panstw trzecich lub regionéw panstw trzecich
wymienionych:

(i) W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2021/404",
w przypadku probek produktéw pochodzenia zwierzgcego objetych
zakresem rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/692™";
lub

(i) w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2021/405™",
w przypadku probek produktow pochodzenia zwierzecego
nieobjetych  zakresem rozporzadzenia delegowanego (UE)
2020/692%%*;

b) ze urzedowy lekarz weterynarii wypeklit ipodpisal co najmniej
odpowiednie poswiadczenie zdrowia zwierzat w odniesieniu do prébek
w odpowiednim $wiadectwie lub deklaracji sporzadzonych zgodnie ze
wzorami ustanowionymi w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE)
2020/2235™",

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/404 z dnia 24 marca 2021 r.
ustanawiajace wykazy panstw trzecich, terytoriow lub ich stref, z ktérych
dozwolone jest wprowadzanie do Unii zwierzat, materialu biologicznego
1 produktow pochodzenia zwierzgcego zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/429 (Dz.U. L 114 z31.3.2021, s. 1).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/692 z dnia 30 stycznia 2020 r.
uzupeltniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429
w odniesieniu do przepisow dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek
niektérych zwierzat, materialu biologicznego 1 produktow pochodzenia

zwierzgcego oraz przemieszczania ich 1postgpowania znimi po ich
wprowadzeniu (Dz.U. L 174 z 3.6.2020, s. 379).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/405 z dnia 24 marca 2021 r.
ustanawiajgce wykazy panstw trzecich lub ich regiondéw, z ktérych dozwolone
jest wprowadzanie do Unii niektorych zwierzat i towar6w przeznaczonych do
spozycia przez ludzi zgodnie zrozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2017/625 (Dz.U. L 114 z 31.3.2021, s. 118).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/2235 z dnia 16 grudnia
2020 r. ustanawiajgce przepisy dotyczace stosowania rozporzadzen Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/429 1 (UE) 2017/625 w odniesieniu do
wzorow S$wiadectw zdrowia zwierzat, wzorow $wiadectw urzedowych
1 wzoréw S$wiadectw zdrowia zwierzat/Swiadectw urzedowych do celow
wprowadzania do Unii i1 przemieszczania w obrebie terytorium Unii przesytek
niektorych kategorii zwierzat 1 towarow oraz urzedowej certyfikacji dotyczacej
takich  $wiadectw iuchylajace rozporzadzenie (WE) nr 599/2004,

14

PL



PL

rozporzadzenia wykonawcze (UE) nr 636/2014 1 (UE) 2019/628, dyrektywe
98/68/WE oraz decyzje 2000/572/WE, 2003/779/WE 12007/240/WE (Dz.U.
L 442 7 30.12.2020,s. 1).”;

2) art. 10 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»l. Mate przesylki produktow pochodzenia zwierzecego, produktow
ztozonych, produktow uzyskanych zproduktow ubocznych pochodzenia
zwierzecego, roslin, produktéw roslinnych i innych przedmiotow, wysytane do
0s6b fizycznych i nieprzeznaczone do wprowadzenia do obrotu, sg zwolnione
z kontroli urzegdowych w punktach kontroli granicznej, pod warunkiem ze
naleza do co najmniej jednej z kategorii wymienionych w art. 7 lit. b)—g).”;

3) art. 11 lit. b) 1 ¢) otrzymujg brzmienie:

”b)

ptaki wymienione wczgsci B zalacznika I do rozporzadzenia (UE)
nr 576/2013, ktore spetniajg warunki okre§lone w:

(i) rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2021/1933"
i rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2021/1938", pod
warunkiem ze s3 poddane kontrolom dokumentéw i kontrolom
tozsamosci zgodnie z art. 34 rozporzadzenia (UE) nr 576/2013; lub

(i) art. 32 rozporzadzenia (UE) nr 576/2013, pod warunkiem ze s poddane
kontrolom zgodnie z pozwoleniem, o ktérym mowa w art. 32 ust. 1 lit. a)
tego rozporzadzenia;

ptaki wymienione w czeSci B zalagcznika I do rozporzadzenia (UE)
nr 576/2013, ktore sa przemieszczane z terytorium lub panstwa trzeciego,
o ktéorych mowa w art. 1 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia delegowanego (UE)
2021/1933;

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2021/1933 z dnia 14 lipca 2021 r.
uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1Rady (UE)
nr 576/2013 w odniesieniu do przepisow dotyczacych przemieszczania
o charakterze niehandlowym ptakéw domowych do panstwa cztonkowskiego
z terytorium lub panstwa trzeciego (Dz.U. L 396 z 10.11.2021, s. 4).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/1938 z dnia 9 listopada
2021 r. ustanawiajace wzor dokumentu identyfikacyjnego w odniesieniu do
przemieszczania o charakterze niechandlowym ptakéw domowych do panstwa
cztonkowskiego =z terytorium lub panstwa trzeciego iuchylajace decyzje
2007/25/WE (Dz.U. L 396 z 10.11.2021, s. 47).”;

4) w zalacznikach 11 III wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zatgcznikiem do niniejszego
rozporzadzenia.
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Artykut 3
Zmiany w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2021/630

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2021/630 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) art. 3 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,» 1. Nastepujace produkty ztozone trwate w temperaturze pokojowej sag zwolnione z kontroli
urzedowych w punktach kontroli granicznej:

a)

b)

ok

produkty ztozone trwale w temperaturze pokojowej, ktore nie zawieraja
produktow na bazie siary ani przetworzonego migsa innego niz zelatyna,
kolagen lub produkty wysoko przetworzone, o ktorych mowa w sekcji XVI
zatacznika III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego
i Rady’, pod warunkiem ze spelniaja nastgpujace wymogi:

(i) speliaja wymogi dotyczace wprowadzania do Unii okre§lone w art. 12
ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/625;

(i1)) wszelkie produkty mleczarskie 1ijajeczne zawarte w produktach
ztozonych trwatych w temperaturze pokojowej sa zgodne z art. 163 ust. 1
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692;

(ii1) sa oznaczone jako produkty przeznaczone do spozycia przez ludzi;
(iv) sa bezpiecznie opakowane lub szczelnie zamknigte; oraz
(v) sa wymienione w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia;

produkty zlozone trwale w temperaturze pokojowej, w przypadku gdy
wszystkie produkty pochodzenia zwierzgcego obecne w koncowym produkcie
ztozonym wchodzg w zakres rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady
(WE) nr 1332/2008", rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1333/2008™" lub rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1334/2008™", lub gdy te cze$é pochodzenia zwierzecego stanowi wylacznie
witamina D3.

Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia
29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczegodlne przepisy dotyczace higieny
w odniesieniu  do zywno$ci pochodzenia zwierzgcego (Dz.U.L 139
230.4.2004, s. 55).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 1332/2008 z dnia
16 grudnia 2008 r. w sprawie dodatkow do Zywnosci 1 zmieniajace dyrektywe
Rady 83/417/EWG, rozporzadzenie Rady (WE) nr 1493/1999, dyrektywe
2000/13/WE, dyrektywe Rady 2001/112/WE oraz rozporzadzenie (WE)
nr 258/97 (Dz.U. L 354 z 31.12.2008, s. 7).
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Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 1333/2008 z dnia
16 grudnia 2008 r. wsprawie dodatkow do zywnosci (Dz.U. L 354
7 31.12.2008, s. 16).

ko sk

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1334/2008 z dnia
16 grudnia 2008 r. wsprawie $rodkow aromatyzujgcych i niektorych
sktadnikéw zywnos$ci o wlasciwosciach aromatyzujacych do uzycia w oraz na
srodkach spozywczych oraz zmieniajace rozporzadzenie Rady (EWQG)
nr 1601/91, rozporzadzenia (WE) nr 2232/96 oraz (WE) nr 110/2008 oraz
dyrektywe 2000/13/WE (Dz.U. L 354 z 31.12.2008, s. 34).”;

2) art. 4 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Wlasciwe organy regularnie, w oparciu o ocen¢ ryzyka oraz z wlasciwa czgstotliwoscia
przeprowadzaja kontrole urzgdowe produktow ztozonych trwatych w temperaturze
pokojowej, o ktorych mowa w art. 3, z uwzglednieniem kryteridw, o ktorych mowa w art. 44
ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/625.”.

Artykut 4
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 28.3.2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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